INSTRUKCJA OBSLUGI ZACISKOWEGO MIERNIKA AB-3348

Miedzynarodowe symbole bezpieczenstwa

Ten symbol dotaczony do innego symbolu lub przytacza oznacza, ze uzytkownik musi
postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi
A Ten symbol przylegly do przylacza wskazuje, ze przy korzystaniu z miernika mogg wy-
stapi¢ niebezpieczne napigcia.
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Podwadjna izolacja

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa.
e Nie przekraczaj maksymalnego dozwolonego zakresu wejsciowego ktorejkolwiek z funkeji
e Nie podiaczaj napigcia do miernika kiedy wybrana jest funkcja oporu.
e Jezeli nie korzystasz z miernika ustaw przetacznik funkcji w pozycji OFF.
OSTRZEZENIE
e Przed rozpoczgciem pomiardw ustaw przetacznik na wybranej pozycji.
e Podczas pomiardw napigcia nie przetaczaj do trybéw pradu/oporu.
o  Gdy przy pomocy przelacznika wybierakowego zmieniasz zakresy zawsze odlacz przewody probiercze
od testowanego obwodu.
e Nie przekraczaj okreslonych maksymalnych limitow wejscia.

OSTRZEZENIE

Nieodpowiednie korzystanie z miernika moze spowodowac uszkodzenia, porazenie pradem lub $mier¢. Przeczy-
taj i zrozum tg instrukcje zanim zaczniesz korzysta¢ z miernika.

Przed wymiana baterii zawsze odlaczaj przewody probiercze.

Przed kazdym korzystaniem z miernika nalezy sprawdzi¢ czy miernik i przewody probiercze nie sa uszkodzone.
Jezeli wykryjesz uszkodzenie nalezy usunac je zanim zaczniesz korzysta¢ z miernika.

Zachowaj najwyzsza ostrozno$¢ robigc pomiary gdy napiecie jest wyzsze niz 25 V pradu zmiennego rms lub
35V pradu statego. Napigcia te stanowig duze zagrozenie porazenia pradem.

Jezeli nie bedziesz korzystal z miernika przez dtuzszy okres czasu wyjmij z niego baterie.

Zanim zaczniesz testy diody, oporu lub ciaglosci pamigtaj aby roztadowac kondensatory i odciaé zasilanie od te-
stowanej jednostki.

e Badanie napiccia w elektrycznych gniazdach moze by¢ trudne i mylne z powodu niepewnosci polacze-
nia z cofnigtym/wbudowanym elektrycznym kontaktem. Przy pomocy innych $rodkéw powinnismy
upewnic sig, ze terminal nie jest pod napigciem.

e Jezeli sprzgt nie jest uzywany zgodnie z zaleceniami producenta, ochrona w ktdra zostal wyposazony
moze zosta¢ uszkodzona.

Limity wej$cia

Funkcje Maksymalne wartosci dla wejscia
ACHDC (prad zmienny/prad staty) Watt 240 KW

A AC (pradu zmiennego), A DC (pradu statego) 1000A

V DC (pradu statego), V AC (pradu zmiennego) 600V DC/AC

Opor, Dioda, Test ciagloéci, cykl pracy, test 250 VDC/AC




OPIS MIERNIKA
Zacisk pradu
Spust zacisku

Przycisk podswietlenia i wstrzymania wyswietlanych danych
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4. Przycisk wyboru trybu
5. Przycisk Hz/%

6. Wyswietlacz LCD
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Wejscie gniazdka COM
Obrotowy przetacznik funkcji

Przycisk ZERO

10. Przycisk wyboru zakresu

11. Gniazdko V Q Hz

12. Pokrywa komory baterii.
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1. ACiDC AC - prad zmienny i DC - prad staly
2. - znak minus .
3. 8888 4000 impulséw (od 0 do 3999) odczytu pomiaréw = ’ -“ i 'ae
4. AUTO tryb auto zakresu o l-H I l ' “'l
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5. B o tryb testu diody , I l ' l Il F KW
6. it dzwigk informujacy o ciagtosci T
7. HOLD tryb wstrzymania danych

8. KW,um,V, A K, M, Q Lista jednostek pomiaru.

Specyfikacja
Funkcje ZakKres i rozdzielczo$¢ Dokladno$é (% odczytu)
Prad staly 1000 ADC + (1.8% + 5 liczb)
Prad zmienny 1000 AAC + (2.0% + 5 liczb)
Napiecie pradu stalego 400.0 mV DC (pradu statego) + (0.8% + 3 liczb)
4.000 VDC + (1.5% + 3 liczby)
40.00 VDC
400.0 VDC
600 VDC + (2.0% + 3 liczby)
Napigcie pradu zmiennego 400.0 mV AC (pradu zmiennego) + (0.8% + 20 liczb)
4.000 A AC + (1.8% + 5 liczby)
40.00 VAC
400.0 VAC
600 VAC + (2.5% + 5 liczby)
Opor 400.0 Q + (1.0% + 4 liczby)
4.000 KQ + (1.5% + 2 liczby)
40.00 KQ
400.0 KQ
4.000 MQ + (2.5% + 3 liczby)
40.00 MQ + (3.5% + 5 liczb)
Czestotliwosé 5.000 Hz + (1.5% odczytow + 5 liczb)
50.00 Hz + (1.2% odczytow + 2 liczby)
500.0 Hz Czutos¢/ skutecznosé: 10 Vrms min.
5.000 kHz
50.00 kHz
100.0 kHz
Cykl pracy 0.5 do 99.0% + (1.2% odczytéw + 2 liczby)
Czas trwania impulsu: 100 ps-100 ms, Czestotliwosé: 5.000Hz~100.0 kHz
Watt pradu zmiennego (0-250V, 40 KW + (2.5% + 5 liczby)
0-400A, 50/60 Hz TRMS)
Watt pradu zmiennego (0-600V, 240 KW +(2.5% + 5 liczby)
0-400A, 50/60 Hz TRMS)
Watt pradu statego (0-250V, 40 KW + (2.0% + 5 liczby)
0-400A)
Watt pradu statego (0-250V, 240 KW + (2.0% + 5 liczby)
0-400A)




Pamietaj: Nie wystepuje automatyczne szeregowanie i zakres napigcia pradu zmiennego wynosi 400 mV.

Wymiary zacisku Otwiera si¢ 1.2" (30mm) - w przyblizeniu
Test diody Typowy test pradu 0.3 mA
Typowy obwdd otwarty o napigciu 1.5 V pradu stalego.
Sprawdzanie ciaglo$ci prog < 100 Q; test pradu <ImA
Wskaznik stabej baterii wyswietla si¢ symbol BAT
Wskaznik przekroczenia zakresu wyswietla si¢ symbol OL
Szybkos$¢ pomiarow 2 na sekundg¢, nominalny
Impedancja wejSciowa 7.8 MQ (V pradu statego i V pradu zmiennego)
Wyswietlacz LCD 4000 impulsow

Przeplyw pradu zmiennego 50/60 Hz prawdziwy RMS (A pradu zmiennego)
Szeroko$¢ pasma napiecia pradu zmiennego 50/60 Hz prawdziwy RMS (V pradu zmiennego)

Temperatura otoczenia od 14 do 122 °F (-10 do 50 °C)

Temperatura przechowywania -14 do 140 °F (-30 do 60 °)

Wzgledna wilgotnos¢ 90% (0°C do 30 °C); 75% (30°C do 40 °C); 45% (40°C do 50 °C)

Wysokosé funkcjonowanie urzadzenia: 3000m; przechowywanie: 10 000m

Przepiecie Kategoria III 600V

Baterie jedna bateria 9 V

Automatyczne wylaczenie po ok. 35 minutach

Wymiary/waga 229x80x49mm/ 303g

Bezpieczenstwo Korzystanie wewnatrz pomieszczenia zgodnie z II kategorig przepigcia, sto-

pien zanieczyszczenia 2, Kategoria Il zawiera poziom lokalny, przyrzad, sprzet przeno$ny itd. z przejSciowym
przepigciem mniejszym niz w przepieciu Kategorii I11.

OBSLUGA MIERNIKA

UWAGA: Zanim zaczniesz korzysta¢ z miernika przeczytaj i zrozum wszystkie ostrzezenia i rady wymienione
w czesci instrukceji dotyczacej bezpieczenstwa. Gdy nie korzystasz z urzadzenia ustaw przelacznik funkeji w po-
zycji OFF.

Pomiary Watt/mocy pradu zmiennego i pradu stalego

SILRIK

MAPIECIE

1. Polacz przewody probiercze do zrédta napigcia rownolegle do przewodow.

2. Zacisnij jeden z przewodow do tadowania.

3.  Wybierz zakres napigcia pradu zmiennego (AC) lub pradu statego (DC) i sprawdz odczyty napigcia.

4. Wybierz zakres przeptywu pradu zmiennego (AC) lub pradu statego (DC) i sprawdz odczyty.

5. Wybierz odpowiedni zakres Watt 40 KW (0-250V, 0-400 A) lub 240 KW (0-600V, 0-400 A).

6. Odczytaj warto$ci wyswietlone na LCD w KW ( AC prqd zmienny +DC prgd staly)
Pomiary przeplywu pradu zmiennego (AC) i pradu statego (DC) g ""_""1"_"_
UWAGA: zanim zaczniesz pomiary pradu upewnij si¢, ze przewody probiercze AT N TR 4 Y
sa odlagczone od miernika. Przy pomocy przycisku MODE wybierz prad zmienny 555 75, T :' e
(AC) lub prad staty (DC) ne § S ooerze| ]

VilRe. =\

II: YD G 1||
L0nand) |
Pomiar napiecia pradu stalego/zmiennego | '.El!'

1. W16z czarny kabel probierczy do ujemnego terminala COM a czerwony



kabel probierczy do dodatniego terminala V.

Ustaw przetacznik funkcji na pozycji V

Przy pomocy klawisza MODE wybierz AC (prad zmienny) lub DC(prad staty)
Potacz kable probiercze rownolegle do testowanego obwodu

Na wys$wietlaczu LCD pojawi si¢ odczyt.
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Pomiary oporu i ciaglo$ci
1. W16z czarny kabel probierczy do ujemnego terminala COM a czerwony kabel probierczy do dodatniego
terminala V.
2. Ustaw przelacznik funkcji na pozycji M) o
Przy pomocy klawisza MODE wybierz opor
4. Dotknij koncowkami probnikéw obwodu lub podzespotu, ktory testujesz.
Nalezy odlaczy¢ jedna czgs¢ testowanej jednostki aby reszta obwodu nie zaklocata odczytéw oporu.
W testach oporu, odczyt pojawi si¢ na wyswietlaczu LCD
6. W testach cigglosci ustyszymy sygnat gdy opor wynosi < 100Q
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Pomiary diody
1.  Wioz wtyczke bananowa czarnego kabla probierczego do ujemnego terminala COM a czerwong wtycz-
k¢ bananowa kabla probierczego do dodatniego terminala V.
2. Ustaw obrotowy przetacznik na pozycjg m -v

3. Wcisnij przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol i
4. Dotknij sondami do testowane]j diody. Napiecie przewodzenia bedzie wskazywato 0.4V do 0.7V. Na-
pigcie wsteczne bedzie wskazywato ,,OL”. Zwarte jednostki beda wskazywaly okolo OmV a otwarty
przewod bedzie wskazywat ,,OL” na obu biegunach
czerwony czarny czarny czerwony
probnik probnik probnik probnik
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napigcie przewodzenia napigcie wsteczne

Pomiary pojemnosci elektrycznej
UWAGA: Aby unikna¢ porazenia pradem, odlacz zasilanie od testowanej jednostki, roztaduj rowniez wszystkie
kondensatory przed przystgpieniem do pomiaréw pojemnosci elektrycznej. Wyjmij baterie i wytacz z gniazdka
sznur przylaczeniowy.

1. Ustaw obrotowy przetacznik na pozycji ,,cap” - pojemnos¢.

2.  Wioz wtyczke bananowa czarnego kabla probierczego do ujemnego terminala COM a czerwong wtycz-

k¢ bananowa kabla probierczego do dodatniego terminala V.
3. Dotknij przewodami probierczymi do testowanego kondensatora.
4. Odczytaj n wyswietlaczu LCD warto$¢ pojemnosci.

Pomiary czestotliwosci i % cyklu pracy
1. Ustaw obrotowy przetacznik na pozycji V.
2. W6z wtyczke bananowa czarnego kabla probierczego do ujemnego terminala COM a czerwong wtycz-
k¢ bananowa kabla probierczego do dodatniego terminala V.
3. Przy pomocy przycisku Hz/%, wybierz Hz Iub % cyklu pracy.
4. Dotknij koncéwkami przewoddw probierczych do testowanego obwodu.
5. Odczytaj na wyswietlaczu LCD czgstotliwo$¢.

Wstrzymanie danych i pod§wietlenie wyswietlacza LCD
Aby zatrzymac¢ odczyt na wyswietlaczu LCD, wci$nij przycisk HOLD. Przycisk jest umieszczony po lewej stro-
nie miernika (gorny przycisk). Gdy funkcja wstrzymania danych jest aktywna, na wyswietlaczu LCD wy$wietla
si¢ symbol HOLD. Aby powréci¢ do normalnego trybu wcisnij ponownie przycisk wstrzymania danych.
Pamietaj: Funkcja HOLD bedzie aktywowana gdy pod$wietlenie jest aktywowane. Aby wyjs¢ z trybu wstrzy-
mania danych wcisnij ponownie przycisk HOLD.
Podswietlenie

Funkcja pod$wietlenia pod$wietla wyswietlacz LCD i jest uzywana gdy otaczajace §wiatlo jest zbyt stabe do
sprawdzenia odczytu pomiaréw. Aby wiaczy¢ funkcj¢ podswietlenia weisnij przez jedng sekundg klawisz

¥ (HOLD). Aby wylaczy¢ funkcj¢ ponownie wcisnij klawisz.
Reczne ustawienie zakresu



Miernik wiacza si¢ w trybie automatycznego okreslania zakresu. Wcisnij klawisz Range aby przej$¢ do manual -
nego okreslenia zakresu. Kazde wcisnigcie klawisza spowoduje przejscie do nastepnego zakresu, ktory jest okre-
$lony jednostkami i usytuowaniem przecinka dziesietnego. Wcisnij i przytrzymaj klawisz Range przez dwie se-
kundy aby wréci¢ do automatycznego okreslania zakresu. Manualne okreslenie zakresu nie dziata w funkcji
przeplywu pradu zmiennego i pradu statego, testu diody, Watt i sprawdzaniu ciagtosci.

Wymiana baterii

Usun tylng $rube Philips

Otworz komore baterii

Wymien baterie — 1 bateria 9V (NEDA 1604, 6F22 006P))
4, 716z miernik.

1.
2.
3.

Objasnienie symboli:
Symbol trojkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktore nalezy
bezwzglednie przestrzegac.

z

Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzadzenia elektronicznego nie mozna wyrzucac razem z in-
nymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzgtu do wyznaczo-
nego punktu zbidrki w celu recyklingu odpadow powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Takie
postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni ponowne wprowadzenie produktow do obiegu,
chronigc zdrowie cztowieka i rodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekazaé zuzy-
ty sprzet do recyklingu, nalezy si¢ skontaktowa¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktéorym zakupiono produkt.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegaé zawartych w niej wskazoéwek dotyczacych bezpieczen-
stwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Ponadto w takich przypad-
kach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.

a) Informacje ogdlne

N

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci mogg si¢
zacza¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wil-
gocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obciagzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt
przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat uszkodzony, nie
dziata prawidlowo, byt przechowywany przez dluzszy okres w niekorzystnych warunkach lub zostat
nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu spowo-
duja jego uszkodzenie.

Jesli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podlaczania produktu, nalezy zwro-
ci¢ si¢ do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez eksperta w
specjalistycznym zaktadzie.

Jesli pojawig si¢ jakiekolwiek pytania, na ktore nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o
kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

Podczas wktadania baterii/akumulatoréw nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie/akumulatory,
aby unikna¢ uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone baterie/akumulatory moga powo-
dowa¢ poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skorg. Dlatego dotykajac uszkodzonych baterii/
akumulatoréw nalezy nosi¢ r¢kawice ochronne.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Baterii/akumulatorow
nie pozostawia¢ wolno lezacych, poniewaz moga je potkna¢ dzieci lub zwierz¢ta domowe.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Polaczenie starych i nowych
baterii/akumulatoré6w moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatorow lub uszkodzenia urzadzenia.
Baterii/akumulatorow nie nalezy demontowac, zwiera¢ ani wrzucaé do ognia. Nigdy nie probowac ta-
dowa¢ baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!



Utylizacja:
a) Produkt
Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadow z gospodarstw domowych.
ﬂ Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.
Wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac¢ je oddzielnie od produktu.
I

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowiazany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Utyli-
E zacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna bezplatnie od-

da¢ w miejscach zbiorki w swojej gminie, naszej firmie lub wsze¢dzie tam, gdzie prowadzona jest sprzedaz ba-
B (crii/akumulatoréw! W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowi-

ska.



